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Estas en Alemania, un pais de la UE+.
Los paises de la UE+ son:

Los 27 Estados miembros de la Unién Europea (UE): Alemania, Austria,
Bélgica, Bulgaria, Chequia, Chipre, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia,
Eslovenia, Espafia, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Italia,
Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Paises Bajos, Polonia, Portugal,
Republica de Irlanda, Rumania, Sueciay

otros 4 paises: Islandia, Liechtenstein, Noruega y Suiza.
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¢QUE ES UNA SOLICITUD POSTERIOR?

Cuando se solicita proteccion internacional por segunda vez, 0 mas,
en cualquier pais de la UE+, esta nueva solicitud se denomina
«solicitud posteriors.

La nueva solicitud es una solicitud posterior, incluso si la solicitud anterior se
formul6 en otro pais de la UE+.

Una solicitud posterior no es un recurso presentado contra la decision anterior
que la persona solicitante recibid. Solo se puede presentar una solicitud
posterior cuando haya finalizado el procedimiento relativo a la solicitud
anterior. Esto significa que:

* has tenido que haber recibido ya una decision en relacion con tu solicitud
anterior

* no hay ningln recurso gque esté siendo tramitado, y
* el plazo para presentar un recurso ha expirado.

El simple hecho de no estar de acuerdo con la decision anterior no es motivo
para volver a solicitar proteccion internacional.

Si formulas una solicitud posterior, deberas presentar nuevos elementos
(como pruebas o documentos) que respalden la afirmacion de que necesitas
proteccién internacional.




Los nuevos elementos son elementos que apoyan tu solicitud de proteccion
internacional y que no pudiste presentar durante tu solicitud o solicitudes
anteriores.

Los nuevos elementos pueden ser nuevos

documentos o pruebas que hayas recibido

0 acontecimientos ocurridos después de la

fecha de la decision sobre tu ultima solicitud,

por ejemplo:

* nuevos acontecimientos que te han sucedido

* nuevos acontecimientos que han ocurrido
en tu pais de origen

 cambios en tu situacion personal.

Excepcionalmente, los nuevos elementos también pueden ser elementos
gue existian durante tu solicitud anterior, si se da alguna de las razones que
se exponen a continuacion.
 Era imposible que conaocieras estos nuevos elementos en el momento
de presentar tu solicitud anterior.
* Habia un buen motivo que te impedia hablar de estos nuevos elementos.
En este caso, deberas explicar cuél era el motivo o0 motivos.

Se tendra en cuenta la informacion que hayas presentado en tu solicitud
anterior. Sin embargo, tu solicitud anterior no se volvera a examinar.



¢CUAL ES EL PROCEDIMIENTO?

Después de informar a las autoridades de que vas a volver a solicitar
proteccion internacional (lo que se denomina solicitud posterior), el
procedimiento consta de varios pasos.

Paso 1. Debes registrar y formalizar de nuevo la solicitud

El registro y la formalizacion incluyen los siguientes aspectos.

Te tomaran las huellas dactilares.

Te haran una foto.

Se te pedira que presentes todos tus
documentos de identidad, de viaje y cualquier
otro documento pertinente, asi como los nuevos
documentos que obren en tu poder.




Se te pedira que proporciones tus datos de
==/ contacto (direccion, un nimero de teléfonoy una
direccion de correo electrénico).

Es posible que tengas que someterte a un
reconocimiento médico.

Es posible que te sometan a un registro corporal

y de tus pertenencias personales. Tus pertenencias
personales seguiran siendo tuyas y te seran
devueltas, excepto en el caso de aquellas
pertenencias que se consideren peligrosas.

Se te pedira que:

« facilites tus datos personales e informacion sobre
los miembros de tu familia que residen en este
pais o en otro pais de la UE+ (si procede);

« expligues los motivos por los que presentas la
solicitud posterior.




Se te pedira que hagas lo siguiente.

o * Presentar toda la informaciony los
“:fr:;*._, documentos disponibles en apoyo de tu

solicitud. Esto incluye los nuevos elementos
en los que te basaste para presentar una
solicitud posterior. Los nuevos elementos
pueden ser hechos o pruebas nuevos que
sugieran que necesitas proteccion
internacional.

* Responder a preguntas sobre tus
solicitudes anteriores de proteccién
internacional.

Toda la informacion que compartas con
las autoridades sera confidencial. Esta
informacién nunca se compartira con las
autoridades de las que huyes en busca
de proteccion.



® .CUANDO Y DONDE SE REGISTRARA Y FORMALIZARA TU
SOLICITUD?

Tu solicitud de proteccion internacional se registrara en un centro de acogida
o en la Oficina Federal de Migracién y Refugiados (Bundesamt fiir Migration
und Fluchtlinge). Esto debera realizarse, a més tardar, en un plazo de 5 dias a
partir de la formulacion o del final del triaje.

Una vez registrada, tendras que formalizarla en persona en la fecha y hora que
se te comunique durante el registro.

La solicitud debe formalizarse a mas tardar en un plazo de 21 dias a partir de
la fecha de registro de la solicitud.

En casos excepcionales, debera notificarse a la Oficina Federal de Migraciony
Refugiados mediante un formulario oficial la intencién de presentar y
formalizar una solicitud de asilo.

Es muy importante que formalices tu solicitud. Si no la formalizas, se
considerara que la has retirado, a menos que el motivo que te ha llevado a no
formalizarla sea ajeno a tu voluntad. Esto significa que perderas tu condicién
de solicitante, tu derecho a recibir apoyo y servicios y el derecho a
permanecer en este pais.

Oficina Federal de Migracién
Refugiados




Tras el registro, recibirds un documento oficial
en el que se indicara que has formulado y
registrado tu solicitud.

Deberaés llevar contigo este documento en todo
momento.

Paso 2. Examen preliminar de la solicitud

Una vez formalizada la solicitud, el siguiente paso es el
examen preliminar de la solicitud.

Durante el examen preliminar, las autoridades
evaluarén si los elementos que has presentado son
realmente nuevos y si es probable que dichos
elementos cambien el resultado de tu solicitud
anterior, que fue denegada.

Durante el examen preliminar, es posible que
%‘? se te convoque a una entrevista. Si no se te
invita a una entrevista, el examen preliminar se
basara Gnicamente en los elementos
presentados en el expediente.



Como resultado del examen preliminar, tu solicitud podra considerarse:
» admisible, o
* no admisible.

Si tu solicitud se considera admisible, se examinara mas a fondo. Esto significa
que seguira los mismos pasos que en el procedimiento de asilo ordinario.

Si tu solicitud se considera no admisible, no se examinara més a fondo y el
procedimiento finalizara. Las autoridades te informarén de los motivos por los
gue tu solicitud se ha considerado no admisible. Se te notificara la decision por
escrito. Si no estas de acuerdo con la decision, puedes recurrirla. Puedes
solicitar asesoramiento juridico (abogado o abogada) sin coste alguno para
que te ayude a presentar el recurso.

Solicitud PASO 2.
admisible Examen
de la solicitud

en cuanto al fondo

2

PASO 1.

Examen

preliminar

dela Solicitudes no Notificacion Af
solicitud admisibles de la decision Derechoa Solicitud

(denegacion) interponer admisible
recurso

@' &

Tu solicitud es admisible si presentas nuevos elementos en ella y estos
nuevos elementos sugieren que necesitas proteccion internacional.

Denegacion

Tu solicitud es no admisible si no presentas nuevos elementos que
sugieran que necesitas proteccion internacional.
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Si tu solicitud se considera admisible, se seguiran los siguientes pasos.

Paso 3. Examen de tu solicitud en cuanto al fondo

Si tu solicitud es admisible, las autoridades examinaran los motivos por los que
solicitas proteccién internacional y por qué no deseas regresar a tu pais de
origen (esto se conoce como «examen de la solicitud en cuanto al fondo»). Si
tu solicitud es admisible, seguira los mismos pasos que en el procedimiento de
asilo ordinario. Sin embargo, tu solicitud podria tramitarse con mas rapidez.

Se te invitara a una entrevista personal,

a menos que la autoridad pueda tomar
directamente una decision positiva teniendo
en cuenta los elementos de tu expediente.

RECONOCIMIENTO MEDICO

Las autoridades pueden pedirte que te sometas
(] a un reconocimiento medico para detectar
L signos de persecucién o dafios graves sufridos
A en el pasado. El reconocimiento es gratuito y se
e te pedira que des tu consentimiento.

u v Se te informara de los resultados del
reconocimiento, que se tendran en cuenta al
evaluar tu solicitud. Si las autoridades no

, l solicitan ninguin reconocimiento, puedes
solicitarlo por tu cuentay cargo.
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Paso 4. Decision sobre tu solicitud

Las autoridades te comunicaran por escrito si
se te ha concedido o0 no proteccion

il internacional.

DERECHO A RECURRIR LA DECISION

Si no estdas de acuerdo con la decision,
puedes recurrirla.

12




¢CUALES SON TUS DERECHOS?

DERECHO A PERMANECER EN EL PAIS Y A RECIBIR APOYO
Y SERVICIOS DE ACOGIDA

Si se trata de tu primera solicitud posterior, en principio se te permitira
permanecer en este pais hasta que concluya el examen de tu solicitud.

D Es posible que no se te permita permanecer en el pais durante el examen
de tu solicitud si:
* se trata de una segunda solicitud o de otra solicitud posterior, o

* solo has solicitado proteccion internacional para retrasar tu expulsion
inminente de este pais.

D Es posible que no se te permita permanecer en el pais durante el
procedimiento de recurso. En este caso, las autoridades te informaran
sobre los motivos y si puedes solicitar que se te permita permanecer en el
pais durante el procedimiento de recurso y como hacerlo.

Durante tu estancia, recibiras apoyo y servicios de acogida; sin embargo,
estos podrian verse limitados en funcién de la decision de la autoridad
competente. Puedes encontrar méas informacién sobre el apoyo y servicios de
acogida que recibiras en un folleto aparte.
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TIENES DERECHO A SERVICIOS DE INTERPRETACION

Si no hablas aleman, la persona
encargada de la interpretacion te
ayudara a comunicarte con las
autoridades durante el registroy la
formalizacion de tu solicitud, asi como
durante tu entrevista personal, si esta
tiene lugar. El servicio de interpretacién
es gratuito.

SI TE AYUDA A EXPRESARTE MEJOR, PUEDES SOLICITAR QUE
QUIEN SE ENCARGUE DE LA INTERPRETACION O REALICE LA
ENTREVISTA PERSONAL SEA UN HOMBRE O UNA MUIJER

Se atendera a tu solicitud en funcién de
tus motivos y de la disponibilidad de
personal.
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TIENES DERECHO A QUE TE DEN INFORMACION Y A SOLICITAR
ASESORAMIENTO JURIDICO GRATUITO

Puedes solicitar asesoramiento juridico gratuito durante el procedimiento de

ilo. . ,
astio Sin embargo, no tendras derecho a

" I asesoramiento juridico gratuito si:
* presentaste tu solicitud posterior
Unicamente para «detener» un

procedimiento de retorno, o
* esta es tu segunda (tercera, etc.)

- solicitud posterior.

Puedes solicitar informacion y
asesoramiento juridico en la Oficina
Federal de Migracion y Refugiados.

PUEDES CONTRATAR SERVICIOS DE ASESORAMIENTO JURIDICO
(ABOGADO O ABOGADA) PERO LOS GASTOS CORRERAN POR TU
CUENTA

El asesor juridico proporciona asistencia juridica personal o representacién
legal en el trato con las autoridades. Tienes derecho a contratar servicios de
asesoramiento juridico en cualquier fase del procedimiento de asilo si asi lo
deseas, pero los gastos correran por tu cuenta.

Durante el recurso, podras solicitar los
servicios de asesoramiento juridico sin coste
alguno, a menos que dispongas de los
recursos necesarios para cubrir los costes de
tu representacion juridica.
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Si prefieres contratar otros servicios de asesoramiento juridico, facilita sus
datos de contacto a las autoridades lo antes posible.

Comparte los datos de tu asesor juridico actual con las autoridades para que
puedan mantenerlo informado sobre tu solicitud.

PUEDES COMUNICARTE CON EL ALTO COMISIONADO DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS (ACNUR) U OTRAS

ORGANIZACIONES

Puedes ponerte en contacto y comunicarte con el ACNUR o con sus
organizaciones asociadas en cualquier momento del procedimiento de asilo.

~

i

(W UNHCR

ElI ACNUR protege los intereses y derechos de
las personas solicitantes de asilo y refugiadas.
El ACNUR o sus organizaciones asociadas
también proporcionan informacién y
asistencia a las personas solicitantes de asilo.

Los datos de contacto del ACNURYy la
informacién sobre el procedimiento de asilo
pueden encontrarse en la pagina web del
ACNUR https://help.unhcr.org/.

También puedes ponerte en contacto con
cualquier otra organizacion que preste
asesoramiento juridico u otro tipo de asesoria
a personas solicitantes.
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¢CUALES SON TUS OBLIGACIONES?

CUMPLE LAS LEYES DE ESTE PAIS

PERMANECE EN EL PAIS EN EL QUE HAS SOLICITADO
PROTECCION INTERNACIONAL

| I No intentes ir a otro pais de la UE+.
e | ) | s Solo puedes viajar a otro pais de la
- g UE+ si las autoridades te dan
I | | Seses permiso para hacerlo.
) e @ awmwn |
[

ASEGURATE DE QUE LAS AUTORIDADES PUEDAN CONTACTAR
CONTIGO Y DE QUE TE PRESENTAS A TUS CITAS

Debes acudir a todas las citas en persona
siempre que asi lo soliciten las autoridades.
Debes llegar a tiempo. Si no puedes acudir

a una cita por un motivo justificado, informa
o ‘ inmediatamente a las autoridades y explica el
E motivo.
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- ' COOPERA PLENAMENTE CON LAS AUTORIDADES
. Cuando se te pida, deberas hacer lo siguiente:
e WY
* Proporcionar tus datos personales, documentosy otra
| informacién relevante en apoyo de tu solicitud.

* Proporcionar tus documentos de identidad. Si no los
tienes, explica por qué.

 Permitir que te tomen las huellas dactilares 'y
una fotografia.

» Formalizar tu solicitud en la fechay el lugar
designados.

* Acudir a la entrevista personal y responder a
las preguntas que te hagan durante la
entrevista.

ﬁ o » Silas autoridades lo solicitan, acepta que te sometan a un

registro corporal y que registren tus pertenencias. Solo se
efectuard un registro cuando sea necesario y esté
justificado. La autoridad explicara los motivos del registro.
El registro lo realizara una persona de tu mismo sexo y
siempre de manera que se respete tu dignidad.

18



DI LA VERDAD

Lo que digas serd muy importante para la
credibilidad de tu solicitud. Esta es la razon por
la que debes hablar honestamente y facilitar
informacién completay correcta sobre tu
identidad, tu familia, tu pais de origeny las
razones por las que solicitas proteccion
internacional.

Puede que no lo recuerdes todo, por lo que es
posible que no seas capaz de responder a todas
las preguntas. En este caso, no te inventes las
respuestas; explica mejor que no te acuerdas.

PROPORCIONA LOS DATOS DE CONTACTO CORRECTOS Y
MANTENTE SIEMPRE LOCALIZABLE

Las autoridades deberan poder ponerse en
contacto contigo en relacion con tu solicitud de
proteccion internacional.

Informa inmediatamente a las autoridades si
cambias de direccion, de correo electrénico o de
numero de teléfono.

@ Recuerda gue no debes abandonar
Alemania mientras tu solicitud esté siendo
examinada.

Si te han alojado en un centro, no deberas
mudarte a otro lugar sin recabar primero el
permiso de las autoridades.
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ENVIA TODA LA INFORMACION Y LOS DOCUMENTOS QUE
RESPALDAN TU SOLICITUD A LA DELEGACION LOCAL DE LA
OFICINA FEDERAL DE MIGRACION Y REFUGIADOS COMPETENTE
EN TU CASO

Es posible que no se te convoque a una entrevista personal y que el
procedimiento sea muy breve y dure tan solo unos dias o incluso unas pocas
horas. Por lo tanto, es importante que comuniques lo antes posible a las
autoridades todos los motivos y los nuevos elementos por los que vuelves

a presentar la solicitud.

Deberas presentar los documentos originales, siempre que sea posible.
No presentes ningin documento falso.

Al formalizar tu solicitud, deberés presentar
toda la informacion y los documentos lo
antes posible. Si no dispones de los
documentos, deberas presentarlos tan
pronto como los tengas, hasta que se haya
tomado una decision. Puedes enviar los
documentos, indicando tu nimero de
referencia, por correo postal o en persona
en tu delegacion local, o por correo
electronico a service@bamf.bund.de.
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¢CUALES SON LAS CONSECUENCIAS SI NO CUMPLES CON
TUS OBLIGACIONES?

TU PROCEDIMIENTO DE ASILO SE TERMINARA

Tu solicitud se considerara retirada o
denegada. Esto significa que puedes
perder tu condicion de solicitante de
proteccién internacional y todos los
derechos conexos.

Esto sucedera si te niegas a:

» facilitar informacién cuando se te pida que lo hagas

* gue te tomen las huellas dactilares o te hagan una fotografia

* indicar tu direccion

» responder a las preguntas durante la entrevista personal, si las hubiera.

También ocurrira si:

* no formalizas tu solicitud en el plazo establecido sin un motivo justificado
* no acudes a la entrevista personal sin un motivo justificado

* no informas a las autoridades cuando se te pida que lo hagas

* no permaneces en el lugar en el que tienes la obligacion de permanecer

* las autoridades no pueden ponerse en contacto contigo

* abandonas el pais.

Puedes retirar tu solicitud en cualquier momento durante el procedimiento de
asilo, por ejemplo, porque has decidido regresar a tu pais. En este caso,
perderas tu condicion de solicitante de proteccién internacional.
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SE PUEDEN REDUCIR O RETIRAR ALGUNOS TIPOS DE AYUDA DE
ACOGIDA Y ALGUNOS SERVICIOS

En algunas circunstancias, las autoridades de
asistencia social pueden reducir o retirar algin tipo de
apoyo o algunos servicios. Las autoridades de
asistencia social te informaran por escrito sobre dicha
decision después de evaluar tu situacion.

PODRIA AFECTAR NEGATIVAMENTE A TU SOLICITUD

Proporcionar informacion engafiosa o falsa en relacion con tu identidad o tu
solicitud, o destruir o falsificar documentos puede afectar negativamente a tu
solicitud, como se indica a continuacion.

* Tu solicitud se podria denegar y puede que no se te
conceda la proteccion internacional.

e Tu solicitud puede examinarse en el marco del procedimiento fronterizo de
asilo (si esto ocurre, recibiras informacion concreta sobre el
procedimiento).

También se te podria retirar la proteccion internacional si las autoridades
descubren maés tarde que no dijiste toda la verdad durante el procedimiento
de asilo.
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PUEDES RECIBIR APOYO ESPECIAL SI LO NECESITAS

Debes informar a las autoridades lo antes posible si necesitas algun tipo de
asistencia especial. Estas necesidades pueden derivarse de una amplia
variedad de situaciones, como el embarazo, una enfermedad o las
experiencias de violencia psicoldgica, fisica o sexual.

Las autoridades evaluaran tu situacion y podran proporcionarte apoyo
adicional para facilitar tu participacién en el procedimiento de asilo.

Por ejemplo, pueden asignar a tu caso personal especializado o ajustar la
duracion del procedimiento de asilo.

SALADE
ENTREVISTAS
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¢ QUE PASA S| DESEAS REGRESAR A TU PAIS?

En cualguier momento del procedimiento de asilo puedes regresar
voluntariamente a:

* tupaiso
* a un pais de transito u otro tercer pais, si tienes derecho a hacerlo.

Si decides regresar voluntariamente, tu procedimiento de asilo se terminaray
ya no tendras derecho a permanecer en Alemania.

Si deseas regresar voluntariamente, ponte en contacto con las autoridades:

Bundesamt fir Migration und Fluichtlinge — Riickkehrhotline
Frankenstral3e 210

90461 Naremberg

Teléfono +49 911943 -0

Fax: +49 911 943 - 1000

Podras recibir asesoramiento y asistencia para regresar de forma seguray
legal. -
A

‘.m"’ 222
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CONFIRMACION DE RECEPCION DE LA INFORMACION

Un funcionario o funcionaria te pedird que confirmes que has recibido esta
informacion.

Si no has entendido algo o tienes méas preguntas, siempre puedes preguntar.
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Este folleto es meramente informativo. No crea derechos ni obligaciones por si mismo. La Agencia
de Asilo de la Union Europea (EUAA) ha creado el cuerpo principal de este material, y autoriza la
reproduccién y modificacion de este folleto inicamente a los Estados miembros de la UE. La
EUAA declina toda responsabilidad por la exactitud, el contenido, la integridad, la legalidad o la
fiabilidad de la informacién incluida en este folleto por los Estados miembros o por cualquier otro
tercero responsable. Ni la EUAA ni nadie que actlie en su nombre se responsabilizaran del uso
que pudiera hacerse de la informacién contenida en este folleto.
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